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Семьдесят третья сессия 

Пункт 14 повестки дня 

Комплексное и скоординированное 

осуществление решений крупных конференций и 

встреч на высшем уровне Организации 

Объединенных Наций в экономической, 

социальной и смежных областях и последующая 

деятельность в связи с ними 
 

 

 

  Бельгия и Ямайка: проект резолюции 
 

 

  Декларация столетия Международной организации труда о 

будущем сферы труда 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на итоговые документы крупных конференций и встреч на выс-

шем уровне Организации Объединенных Наций в экономической, социальной и 

смежных областях, включая поставленные в них цели и задачи в области разви-

тия, и признавая исключительно важную роль этих конференций и встреч на 

высшем уровне в формировании широкого видения перспектив развития и опре-

делении общих согласованных целей, которые способствуют улучшению жизни 

людей в различных частях мира,  

 подтверждая свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: По-

вестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года» от 25 сен-

тября 2015 года, в которой она утвердила всеобъемлющий, рассчитанный на пер-

спективу и предусматривающий учет интересов людей набор универсальных и 

ориентированных на преобразования целей и задач в области устойчивого раз-

вития, свое обязательство прилагать неустанные усилия для полного осуществ-

ления Повестки дня к 2030 году, признание ею того, что ликвидация нищеты во 

всех ее формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, является важнейшей 

глобальной задачей и одним из необходимых условий устойчивого развития, и 

свою приверженность сбалансированному и комплексному обеспечению устой-

чивого развития во всех его трех — экономическом, социальном и экологиче-

ском — компонентах, а также закреплению результатов, достигнутых в реализа-

ции целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и 

завершению всего, что не удалось сделать за время, отведенное для достижения 

этих целей,  
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 подтверждая также свою резолюцию 69/313 от 27 июля 2015 года, каса-

ющуюся Аддис-Абебской программы действий третьей Международной конфе-

ренции по финансированию развития, которая является неотъемлемой частью 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, подкреп-

ляет и дополняет ее, способствует переводу предусмотренных в ней задач в от-

ношении средств осуществления в плоскость конкретных стратегий и мер и в 

которой вновь подтверждается твердая политическая приверженность решению 

задачи финансирования устойчивого развития и создания благоприятных усло-

вий для него на всех уровнях в духе глобального партнерства и солидарности,  

 признавая, что полная и производительная занятость и достойная работа 

для всех являются одним из ключевых элементов поступательного, всеохватного 

и устойчивого экономического роста, которые способствуют достижению согла-

сованных на международном уровне целей в области развития, включая цели в 

области устойчивого развития, и что для этого требуются усилия многих сторон, 

в том числе правительств, частного сектора, организаций гражданского обще-

ства, неправительственных организаций, организаций работодателей и трудя-

щихся и международных организаций, включая специализированные учрежде-

ния, фонды и программы системы Организации Объединенных Наций и между-

народные финансовые учреждения, 

 с признательностью отмечая историческую роль и позитивный вклад, ко-

торый вносят Международная организация труда и ее участники, а именно пра-

вительства, работодатели и трудящиеся, поощряя социальную справедливость в 

течение столетия,  

 напоминая о проведении торжественного заседания высокого уровня по 

случаю празднования сотой годовщины создания Международной организации 

труда 10 апреля 2019 года под девизом «Будущее сферы труда»,  

 признавая происходящие в мире труда кардинальные перемены, которые 

влияют на рынки труда, достойный труд и будущие рабочие места,  

 1. приветствует принятие Международной организацией труда Декла-

рации столетия о будущем сферы труда на 108-й сессии Международной конфе-

ренции труда1 и призывает к ее осуществлению; 

 2. подчеркивает, что полная и производительная занятость и достойная 

работа для всех являются одним из ключевых элементов устойчивого развития 

и поэтому должны выступать одной из приоритетных задач национальной поли-

тики и международного сотрудничества; 

 3. заявляет о своей решимости создать условия для устойчивого, всео-

хватного и поступательного экономического роста, всеобщего процветания и 

достойной работы для всех с учетом разных уровней национального развития и 

возможностей; 

 4. признает особую актуальность Декларации столетия Международной 

организации труда о будущем сферы труда для информационного обеспечения 

деятельности системы Организации Объединенных Наций, связанной с разви-

тием ориентированного на человека подхода к формированию будущего сферы 

труда, и в этой связи призывает к активному диалогу и сотрудничеству между 

различными органами, фондами, программами и специализированными учре-

ждениями системы Организации Объединенных Наций, включая представите-

лей организаций работодателей и трудящихся, частного сектора, гражданского 

__________________ 

 1 A/73/918, приложение. 
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общества и других неправительственных организаций, в целях повышения со-

гласованности политики;  

 5. просит фонды, программы и специализированные учреждения Орга-

низации Объединенных Наций и финансовые учреждения продолжать учиты-

вать задачи обеспечения полной и производительной занятости и достойной ра-

боты для всех в своей политике, а также рассмотреть возможности интеграции 

программных элементов Декларации столетия Международной организации 

труда о будущем сферы труда в усилия по реализации Рамочной программы Ор-

ганизации Объединенных Наций по сотрудничеству в области устойчивого раз-

вития, с тем чтобы создать информационную базу для работы страновых групп 

Организации Объединенных Наций, в надлежащих случаях и в соответствии с 

национальными приоритетами; 

 6. призывает государства-члены рассмотреть возможность применения 

принципов, изложенных в Декларации столетия Международной организации 

труда о будущем сферы труда, на национальном уровне в рамках усилий по по-

ощрению согласования политики по вопросам, касающимся содействия обеспе-

чению полной и производительной занятости и достойной работы для всех;  

 7. просит Генерального секретаря должным образом учитывать положе-

ния Декларации столетия Международной организации труда о будущем сферы 

труда при рассмотрении соответствующих докладов в экономической и соци-

альной областях. 

 


